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ANEPHA 30HA ACOLHIATUBHMUX I10JIIB KOJIBOPOHIMY
YOPHHH / YOPHbI / CZARNY/YEPEH / BLACK: 3ICTABHUM ACIIEKT

V emammi npoananizogarno dani acoyiamugnux nonie nexcemu-cmumyny YOPHUH / YOPHbBI / CZARNY / YEPEH /
BLACK, ompumanux 6i0 HoCiig yKpaincoKoi, Oinopycbkoi, nonbcvkoi, 6012apcbkoi ma aneniiicbkoi Mos 6 00uHAdyAmu
BINLHUX acoyiamusHux excnepumenmax. Bubip acoyiamuenozo noisa came yb0o20 NPUKMEMHUKA 3YMOBIEH U K 020 8a20-
MUM MOGHUM CIAMYCOM, MAK | KYIbMYPHUM HABAHMANCEHHAM KOHYEnmy, NO3HA1Y8aH020 Yum croeom. besnocepeonim
npeomemom 3iCmasneHts cmaia YeHmpanibHa 30Ha 8I0N0GIOHUX ACOYIaMUBHUX NOIE, 00 AKOI MU 3apaxyeant nuuie mi
peaxyii, i y 3a2anbHOMY 00CA31 NOJIsL NOCIIU He MeHute 5 idcomKig. Mema 0ocniodcenHs noasieae y 3 CY8aHHI Mipu iHea-
pianmuocmi (cmabinbHOCmi) UAGTEHUX A0EPHUX PeaKyiil 0 6CIX NOJIB, A MAKOIC XapaKmepy 36 3Ki6 A0epHUX peaxyitl
31 clo08oM-cmuMynom. Bemanosneno, wo xitekicmo acoyiamis y yeHmMpanvHitl 30Hi 00CMeNHCeHUX NOJI6 KOTUBAEMbCA 6I0
00H020 (8 AHSLOMOBHUX OPUMAHCLKUX PEeCNOHOeHmig) 00 n’amu (y HOCIig 6inopycbKoi Mo8u). 3aeanom y noaax npeo-
CcmaegieHo 0e8’amy HAuOiIbW YACMOMHUX 00UHUYDy: ‘Oinutl’, ‘Korip’, ‘wim’, ‘Hiy’, ‘memuuil’, ‘Heep’, ‘6opoH’, ‘cmepmv’
ma ‘Oendv’. Haltuacmiwe 6 yenmpanvuiu 301i mpanisiomscs peakyii ‘0inuti’ ma ‘Konip’ (60HU OMPUMAHI Y B0CbMU eKC-
nepuMeHmax 3 00uHaoysamu). Y wecmu eKxcnepumeHmax iz HoCisIMU C108 AHCHbKUX MO8 Y YEeHMPANbHill 30HI 3 A6ULACH
peaxyisn ‘kim’. Menwioro miporo ineapiaHmHocmi Xapakmepuzyromocs 10epui peaxyii ‘niv’, ‘memuuil’, ‘Heep’, ‘6opon’,
‘cmepmv'ma ‘Oendv’ (ocmanna acoyiayis ¢ cmamyci A0epHOi npedcmagiena auuie y Hociig binopycekoi mosu). Ilpaxmuy-
HO 6CI QUABIEHI HAMU ACOYIAMU YEeHMPANLHOI 30HU NONIE N0G A3AHI 3 KOTOPUCHUYHUM 3HAYEHHAM C106A-CIMUMYILY, A He
3 11020 8MOpUHHUMU 3HAUeHHAMU. OMPUMAaHT pearyii YeHmparbHoi 30HU BCIYRAIOMb 3i CLOBOM-CIMUMYIOM ) GIOHOUIEHHSL
piznux munie. Haubinbw ouesuOHUM BUOAEMBCS 36 30K MidC CIMUMYIOM ‘WOpHULl’ ma peaxyicio ‘OLauil’; ye munoguil
nposie NapaouMamuyHux 6ioHouieHb aumonimii. CKAaOHiwuM, Ha HAuLy OYMKY, € 36 A30K MidC NPUKMEMHUKOM ‘Yop-
HUll' ma peaxkyicro Ha Hb020 Y 8ueiAdl iMenHuka Konip’. 3 00H020 6OKY, ye GIOHOWEHHS € NPOABOM CUHMASMATNUYHUX
epamamuyHux 36 A3Ki6 (0coOUB0 Y (PreKMUBHUX MOBAX, O AKUX XAPAKMEPHE Y3200CeHHs. 6 poOi), npome OaHi acoyi-
AMUGHUX eKCHepUMeHmi@ 00360510Mb NPURYCKAMU, W0 HOCIT CI08 AHCLKUX MO8 pedzyiomb HA yell CIMUMY AK HA HA38Y
KOHYenny, icHopylouu 11020 NPUHANENCHICMb 00 40n08iu020 pody. Tomy dopeuro ebauamu y ybomy 36 3Ky HpoAs GiOHO-
uieHb MIdIC HA368010 Kame2opii 6a306020 PiGHI MA KaAmMe2opicio cynepoouHamuo2o pisus ceioomocmi. Hauibinow cknaonum
€ 36 130K MidiC CmMUMYIoM ‘wopHuill’ ma peakyielo ‘Kim’; yetl 36 830K, Oe3nepeyro, 3aCHOBAHUL HA CUHMASMAMUYHUX Gi0-
HOWEHHSIX, Npome 1020 BUCOKA YACOMHICHb 3yMOGILeHA PaKmopamu, sSKi 6UX00AMb 30 MeXCi G1ACHe MOGHUX YUHHUKIE.
Ha nosey kombinayii vopruii Kim y yenmpanbuiti 301i acoyiamusHux no1ié 6NIUEAI0OMb eleMeHmu mpaouyitino20 ceimo-
2na0y, 6 akomy migonoeema KIT (3 sucoxo peresanmuum niokonyenmom YOPHUU KIT) nadinena oyinnumu 3micmamu.
Cmana Hecamusna oyiHKa came YOPHUX KOMi6 npussena 00 Qopmysants eepoaivHoi HOMIHAYl, AKA 3aKPINUIACH Y MOG-
HIUl nam ’smi Yienie CnilbHOmMu K HOCIU KYIbMypPHO-CEMIOMUUHO20 HABAHTNANCEHHSL.

Knrouosi cnosa: ncuxoninegicmuxa, acoyiamusHul ekcnepumenm, CImumyi, peakyis, acoyiamugre noie, KonbopoHas-
68U, YOPHUIL.
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THE NUCLEAR ZONE OF ASSOCIATIVE FIELDS
FOR THE COLOUR TERM YOPHHUY / YOPHBbI / CZARNY/YEPEH / BLACK:
A COMPARATIVE ASPECT

The article analyses associative field data of the stimulus lexeme YOPHUY / YOPHBI / CZARNY / YEPEH / BLACK
obtained from the speakers of Ukrainian, Belarusian, Polish, Bulgarian, and English within the framework of eleven free
associative experiments. The choice of this adjective s associative field is determined by both its significant linguistic
status and the cultural significance of represented concept. The direct object of comparison has made the central zone
of the respective associative fields, which included only those reactions that accounted for at least 5 percent of the total
field. The aim of the study is to determine the degree of invariance (stability) of the core reactions, found for all fields,
and the nature of the relations core reactions have to the stimulus word. It was found that the number of associates in
the central zone of the researched fields varies from one (for the English-speaking British respondents) to five (for the

Belarusian speakers). In general, the nine most frequent units are represented in the fields: 'white', 'colour’, ‘cat’, 'night’,

‘dark’, 'negro’, 'raven’, 'death’, and 'day’. Reactions 'white' and 'colour' appear most frequently in the central zone (they
were obtained within the framework of eight out of eleven experiments). In six experiments with the Slavic language
speakers, the reaction 'cat’ appeared in the central zone. Nuclear reactions 'night', 'dark’, 'negro’, 'raven', 'death’, and
‘day' are characterized by a lower degree of invariance (especially 'day’, which is present as a core association only for
the Belarusian language speakers). Virtually all of our identified central associates are related to the colour meaning
of the stimulus word rather than its secondary meanings. The reactions obtained in the central zone enter into various
types of relations with the stimulus word. The connection between the stimulus 'black’ and the reaction 'white' seems the
most straightforward, a typical manifestation of antonymic paradigmatic relationships. More complex, in our opinion,

is the connection between the adjective 'black’ and the reaction to it, manifest in the noun 'colour'. On the one hand,

this relationship is a manifestation of syntagmatic grammatical relationships (especially in the languages inflected for
gender). However, the associative experiments data suggest that speakers of the Slavic languages react to this stimulus
as the name of a concept, ignoring its gender. Therefore, it is appropriate to see this fact as a manifestation of the
relation between the name of the basic-level category and the superordinate-level category in the speakers’ mind. The
connection between the stimulus 'black’ and the reaction 'cat' is the most complex. This connection is undoubtedly based
on syntagmatic relationships, but its high frequency is influenced by the factors that go beyond strictly linguistic factors.

The appearance of the combination 'black cat' in the central zone of associative fields is influenced by the elements of
traditional worldview, where mythologem of the 'CAT' (with the highly relevant subconcept 'BLACK CAT') is endowed with
evaluative meanings. The negative assessment of black cats, in particular, has led to the formation of verbal nomination,

which became firmly rooted in the linguistic memory of the community as a carrier of cultural and semiotic significance.

Key words: psycholinguistics, associative experiment, stimulus, reaction, associative field, names of colours, black.

AKTyaabHicTh mpodiaemu. Jlekcuuna oqununs  ta [lon Keii ctBepmkyBanu, o y nporeci mizHaHHs
Ha TI03HAYCHHSI YOPHOTO KOJBOPY TOCI/Ia€ BaroMe  CBITYy OYIb-SIKOIO JIFOJCHKOI CHUIBHOTOIO TIep-
MICIIE y PO3BUTKY Ta (PYHKI[IOHYBaHHI MOBHHUX UMMM CepeJ KOJIbOPOHA3B 3’ ABISIOTHCS HOMiHA-
cucreM. Y xiacuuHiil mipami «Basic Color Terms»  11ii /1y mo3HaueHHs OUTOTO (CBITIIOr0) Ta YOPHOTO
(nepuie Bunanus 1969 p.) ii aropu bpenrt bepnin ~ (TemHoro) kombopiB. Ha npyromy erami 10 HUX
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JIOMAETHCST CIIOBO, IO HOMIHY€E YEPBOHHH KOIIp,
a 3r0JJ0OM BUHHUKAIOTh JIEKCEMU Ha TTO3HAYCHHS YKOB-
TOro ab0 3eJIEHOTO KOJBOPIB; IT'SITUM Y TIOPSIKY
€BOJIIOLIT KOJIbOPOHA3B MIyTh JEKCEeMH 13 3HauEH-
HSM CUHBOTO (OJAKUTHOTIO), 33 HUMH — Ha3BU IS
KOPUYHEBOTO, OCTaHHIMU 3 SBISIOTHCSA HOMiHA-
mii U1t po’KeBOTO, (HiOJIETOBOTO, OPAaHkKEBOTO Ta
ciporo koibopiB (6€3 4iTko BU3HAYEHOI MOCITII0B-
HocrTi), muB. (Berlin & Kay, 1991: 4-9). Iloganemri
eKCIIepUMEHTANIbHI  JIOCHIKeHHS Ta CIOCTe-
PEeKEHHS HaJl JAESIKMMH MOBAaMH, IO HE MAalOTh
MACEMHOI TPaJuIlii, 3aCBiAYUIN JCIIO MPSIMOJTi-
HIHHUI Ta cXeMaTHYHUI XapakTtep Teopii beprnina
ta Kes, nuB., 30kpema, ii kputuky y npani Knaiina
lapnina (Hardin, 2014). Bymo BcTanoBieHO, 110
MEPBICHO HE WIIUIOCH MPO YITKE MPOTUCTABICHHS
O1I0r0 Ta YOPHOTO, pajlle NBi BiINOBIIHI HOMI-
HaIlii OXOTUTIOBAJIH, 3 OJJHOTO OOKY, CBITJII Ta TEILIi
KOJILOPH CIIEKTPY, & 3 IPYTOro — TEMHI Ta XOJOIHI
KoJbopH 6€3 ix nudepenuiarnii. OTxe, Ha MEPLIOMY
eTari BUKOPUCTaHHS HOMIHALINA I TTO3HAYCHHS
KOJILOPY TIEBHI JIEKCEMH TO3HAYaJId OIO3WUTHUBHI
CUHKPETHYHI Merakareropii 6e3 ix BHYTPIIIHBOTO
noniny (Hardin, 2014). MmoBipHo, 1m0 st BHO-
KPEMJICHHSI Ta YCBIJIOMJIGHHS BJIacCHE YOPHOTO Ta
BJIaCHE OUIOr0 KOJBOPY, SIK iX pO3yMi€ IOIMHA
CY4JacHOTO TII00aJi30BaHOTO CBITY, OyB MOTPIOHMIA
3HayHuil 4dac. [Ipore 3aranbHOBH3HAHO, LIO IPO-
TUCTABIICHHS MOHATH O1IOTO (CBITIIOr0) i YOPHOTO
(TeMHOT0) HaJNEXUTh 10 0a30BUX YHIBEpCalil, 110
(hOpMYIOTh YSIBIICHHS JItozie mpo cBiToOymoBy. Ls
OTIO3UIIisl OTPUMYE YUCIICHH] IHTepIpeTalii y cemi-
OTWYHIA TUTOIMMHI. YCBIJIOMJIGHHSI YHiBEpCallb-
HOCTI KYJIBTYPHUX KOHIIETITIB, O3HAYEHUX OOOMa
KOJIbOPOHA3BaMH, MPU3BEJIO JI0 MOSBU YUCICHHUX
mpaipb JIHIBICTIB, JIITEPaTypO3HaBLiB, (DiToco-
(1B, KyJIBTYpOJIOTiB, aHTPOIIOJIOTIB, IO CHPSIMO-
BaHI Ha BUSBJICHHS PI3HUX ACIEKTiB IMX KOHIICTI-
TiB, X poJii B KyJIbTypi Ta Mpolecax Ii3HaHHS.

@akT yHIBEpPCAJBbHOCTI KOHIIETITyaJlbHOI OMO-
3uii ‘OUTnit’ — “9OpHMIA’, 10 B HAIII Yac HE MOTpe-
Oye creniaJbHOTO JOBEACHHS, TITHE 3a CO0O0
HU3KY TIUTaHb, 1 30KpeMa MUTAaHHSA 1010 CII0C00iB
MPEACTaBICHHS IIUX KOHLENTIB Y MEHTAJILHOMY
JIEKCUKOHI HOCIiB Pi3HUX JIIHTBOKYJIBTYp. MoXKHa
BUCYHYTH TPHITYIEHHS, [0, OCKIJIbKM OCHOBHE
JIEKCUYHE 3HAYCHHS BIAMOBIAHUX TPUKMETHHU-
KiB y pi3HUX (€BpONEHCHKMX) MOBAaX OJHAKOBE,
a caMi Taki MPUKMETHUKH € TOYHUMH TEPEKIIa-
HUMHU €KBIBaJICHTAMU, TO Y CB1JIOMOCTI MOBLIIB, 1110
KOPHUCTYIOTBCSI PI3HUMH MOBaMH, iCHYIOTH OJTHA-

KOB1 UM IPUHAWMHI CXOXI1 YSBJICHHS MO0 MOHSThH
‘Ounii’ (abo ‘vopHuUil’). SApo LMX KOHLEMTIB,
Ha BIZIMIHY BiJl iIHIIMX KOHIENTYaJIbHUX IAPiB, HE
MOYX€E CYyTT€BO BIAPIZHATUCA Yy JIONIEH, 110 KOpHUC-
TYIOTBCS PI3HUMHU MOBaMH.

OnauM 3 ePeKTUBHUX METOJIB aHaji3zy MEH-
TaJIbHUX 3B’S3KIB MK KOHIENTYyaJbHUMHU CTPYK-
Typamu, 10 30epiraioTbcs y CBiAOMOCTI MOBIIIB,
€ BUIbHMI acOIIaTUBHUH EKCTIEpUMEHT. Sk muiie
CeiTiiana MapTiHek, BijoMa ICHXOJIHTBICTHKA,
aBTOpPKa YOTHPHOX TOMIB «YKPaiHCBKOTO acoIli-
atuBHOTrO cioBHUKa» (2007-2021 pp.), «anami3
pE3yNbTaTiB acoIiaTUBHOTO EKCTIEPUMEHTY JIOTIO-
Marae eKCIUTIKyBaTu creurpiyHi pucH KOHLEI-
TyaJIbHUX CTPYKTYp y CBIZIOMOCTiI HOCIiB IE€BHOT
MOBH Ta KYJIBTYPH, a TAKOX BUSBUTU CaMe Ti IXHi
0COOJIMBOCTI, IO € TICUXOJIOTIYHO PeJIeBAaHTHUMH
B JJaHUI 1CTOPUYHMI TPOMIXKOK yacy» (MapTiHex,
2002: 347). Li TBepmKeHHS TOCIITHUII CITpaBe/I-
JUBI HE JIMIIE LIOAO PEe3yJbTaTiB aHaJi3y eKcIie-
PUMEHTAILHUX TICHXOIHTBICTUYHUX JOCIiKEHb,
CIpPSIMOBAaHUX Ha MOBHY CB1JIOMICTb HOCIiB SIKOiCh
IIEBHOI MOBHM; JOCIIKEHHS aCOIlIaTMBHHUX IIOJIB
y 3ICTaBHOMY AacCHeKTi MOXE BIIKPUTH YHMAJIO
MPUXOBAaHUX ACIHEKTIB CBITOCIPUUHATTS TIpeI-
CTaBHUKIB JIIHTBOKYJIBTYPHUX CIUIBHOT.

Buxonsau 3 Toro, 1110 30pOBi MEPIENTHBHI BiJI-
YyTTsl, K1 JIE)KaTh B OCHOBI 0a30BUX KOJLOPOHA3B,
€ OTHAKOBUMHM JJISl BCIX JIIOJEH HE3aJeKHO BiA
MOBH, IMPHITYCKAEMO, IO JIEKCEMH-KOJIbOPOHA3BH
MalOTh EKCIUTIKyBaTH y HOCIIB MOBH JesiKi Bif-
HOCHO CTaOlIbHI acOIiaTUBHI 3B’SI3KU 3 IHIIMMH
eJIeMeHTaMu CiIOBHHKA. Lli 3B’SI3KM MaroTh BHSIB-
JATHCS B APl ACOLIATUBHOI CTPYKTYpPHU BiAMOBII-
HOTO CJIOBA HE3aJIeKHO BiJl JIIHTBOKYJIBTYPHOTO
Tia HOCIiB MOBH, PiBHS iX OCBITH, COIiaIbHOTO
cTaHoOBHIIA, podecii, cTarTi i Mo/ 03HAK.

Jlng mepeBipKH LbOTO MPUIYLICHHS MU 00pain
MPUKMETHUK YOPHHI Ta HOTO €KBIBAJICHTH y TIOJTh-
CBbKiii, Oonrapchkiil, OUIOPYChKil Ta aHIIIACHKIM
MoBax. [IpUKMETHHKHM Ha IMO3HAYEHHS YOPHOTO
KOJILOPY BKJIFOYAIOTHCS JI0 PEECTPY CIIIB-CTUMYIIIB
y OLTBIIOCTI acoliaTHBHUX JOCIiIKEHb, IIOYNHA-
I04YM BiJl TIEPUIOrO BEJIMKOTO ACOLIIaTUBHOTO EKC-
MEPUMEHTY, 3[IHCHEHOTO ITiJ] KEPIBHUIITBOM ame-
pukaHcbkux ncuxiatpiB I'peiic Kent ta Aapona
PozanoBanamouarky XX ct.(Kent, 1910). Y momans-
IIUX TICUXOJIIHTBICTUUHUX JOCHIJDKEHHSX, TPO-
BEJICHHUX 13 HOCISIMU Pi3HHX MOB, OyJIO OTPHMAaHO
BOXJIMBY 1H(OpPMAII0O MPO acOLiaTHBHI 3B’SI3KU
MPUKMETHHKIB, IO TO3HAYAIOTh YOPHUU KOIIp.
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MeTta [a0CTiIKeHHsI TONSATAae Yy BUAUICHHI
BHCOKOYACTOTHUX (SOEPHUX) peakuid y acorria-
TUBHHX TIOJISIX JIEKCEM-CTUMYIIB YOpHuUll / 4OpHbl /
czarny / uepen / black, sixi BBaXKarOTbCSI TOUHUMHU
NepeKIaHIMH €KBiBaJICHTaMH, 3’ICyBaHHS MipH
CHUIBHOCTI (1HBapiaHTHOCTI) BUSBICHUX SIIEPHUX
peakiiid Ta XapakTepy iX 3MIiCTOBHX 3B’SI3KiB 13
CJIOBOM-CTHMYJIOM.

Marepiajiom 115 aHajmizy BHCTYNAIOTh JIaHi,
B3STI 3 JIECATH PI3HUX OMUTYBaHb, IO 3HAXO-
JITHCS Y BIIKPUTHUX JDKepenax (13 HoCiIMU aMepH-
KaHCBKOI aHTJIMCHhKOI, OPUTAHCHKOI aHTJIICHKOI,
YKpaiHCBKO1, OiJI0OpYChKOi, MOJILCHKOI Ta Ooirap-
CHKOT MOB), @ TaKOXX PE€3yJIbTaTH BJIACHOTO acolli-
aTUBHOTO EKCIIEPHUMEHTY, IpoBeJeHoro y Bomun-
CHKOMY HalllOHaJIbHOMY YHiBepcuTeTi iMeHi Jleci
VYkpaiaku (JIympk).

Buxnang ocHoBHoro marepiany. lis cTBO-
PEHHSI TEPIIOrO BEIUKOTO CIOBHHMKA acOI[iaTHB-
HUX HOpM, 110 #oro Hagpykosano y CIIIA 1910 p.,
Oyno omutaHo nemnio Oimbire 1000 pecroHACHTIB
0e3 NCHXIYHHUX BIJXWJIEHb PI3HOTO BIKY, CTarTi,
poxy 3aHsTb, OCBiTH, TUB. HokiaaHine (JKyiikosa,
Ceimsuncbka, 2023). V sanpi nons nexcemu black
HaHOITBIIOI 32 YaCTOTHICTIO BUSBHJIACH PEAKIIis
white, sxa cTaHOBUTH 33,9% BCHOTO MacUBY acoIli-
amiii, muB. (Kent, 1910: 82). JIpyre Ta Tpere micie
3a YaCTOTHICTIO MMOCiIatoTh acoriat dark (17,2%)
ta color (12,9%). JIBi HacTymHi peakiii 3a KiJb-
KICTIO 3ragyBaHb (night ta darkness) BipnineHHi
BiJl TTOTICPE/IHIX CYTTEBUM KUIBKICHUM Oap’€pom
(5,1% nns acomiamii night, 3,6% nns darkness).
OTxe, sIIPO IBOTO TIOJISE YITKO OKpeciieHe i oOme-
YKEHE TPbOMa HaO1IbIII YACTOTHUMH aCOIliaIlisSMHU.

[HmmMiE MacmTaOHWE acoIliaTUBHUN EKCIepH-
MEHT, pe3y/lbTaTh SIKOTO BTIJIEHO y MPOEKTI Mij
Ha3Boto «EmuHOYp3bKWil acolliaTUBHUN Te3ay-
pyc», Oymo mposeneHo B EnunOyp3pkomy yHi-
BepcuteTi y 70-X pokax XX CT. TPYINOI BYCHHX,
SIKUMH KepyBaB nicuxoior J[xopmk Kimr. Tezaypyc
3aCHOBAaHUI Ha BIJMOBIISIX 3HAYHO MEHIIOI KiJlb-
KOCTI pecnoHieHTiB (mpubmausHo 100 onutyBaHux
Ha KOXKHE CJIOBO-CTHMYJ), MPOT€ B HHOMY OyI0
BUKOPUCTAHO BEJIMYE3HUH 3a OOCSITOM CTUMYJIb-
Huii crincok (8400 nekcem). Pecionnentamu Oynu
0co0HU CTYAEHTCBHKOTO BiKy. B acomiaruBHOMy mosni
ctumyny black, mo mictute 99 peakmiid, aomi-
Hye acomianis white (57% o0csry acoliaTuBHOTO
nojst). 3a MM TPUKMETHUKOM HAYTh JIEKCEMH
brown, color, magic Ta night, KO)kHa 3 SKHX 3ra-
JlaHa JIMILIE 0 TpU pas3u (6au3bko 3% HAOBHEHHS
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TOJIST TSt KOKHOI peakirii), muB. (Kiss, Armstrong).
TakuM 4YMHOM, Y IILOMY aCOLIaTHBHOMY IIOJIi TIPO-
THUCTABJICHO OJHY SACPHY PEaKIlilo BCIM I1HIIUM,
AK1 PO3TALIOBYIOTHCS Ha ONMWKHIA Ta HaimbHIN
nepudepii.

YKpaiHChKi 1aH1 11010 aCOL1aTUBHUX IOJIIB IIPH-
KMETHUKa YOPHUU MICTATBCA y CIOBHHKAaX HiHm
byrenko (bytenxo, 1979) ta Citnanu Maptinek
(Maprinek, 2008), a Takox y «CIIOB’STHCBKOMY
acoI[IaTUBHOMY CIIOBHHKY». Y CIOBHUKY ByTeHko
MOJJAaHO PEe3yJbTaTH ONMHUTYBaHb OJM3BKO THUCSYI
CTYIIEHTIB;  €KCIIepUMEHTH Oylio  IpOBEACHI
B 70-X poKax MHHYJIOTO CTOJIITTS, & B POJIi PECTIOH-
JICHTIB BUCTYNUJIM MEMIKAaHIl MEepeBa)XKHO 3axiJ-
HUX oOmacteil Ykpainu. YKpalHChKUi (parmMeHT
onutyBaHHs, 1o ysimoB no CAC, Oymno 3miid-
cuero B Hixkuni YepririBcbkoi obmacti Tamaporo
Kpuroro takox 3a yuyacTi cTyaeHTiB (6au3bko 500
omMTyBaHMX). B ekcnepuMenTax Maprinek Opanu
y4acTh MEIIKAHII Pi3HUX PErioHiB YKpaiHu, pi3-
HOTO BIKy Ta POIY 3aHATH; 3arajoM y KOKHOMY
moJti MicTuThest Onu3bko 200-215 peakriit. Bin-
TIOBI/THI CJIOBHUKH TIOAAIOTH TaKi JaHi MO0 spa
TIOJIiB CTUMYITY YOPHUIL:

CnoBuuk byrenxo: 6imu (10,10%), «xim
(7,92%), memnuii  (5,73%), wonip (4,06%)
(bytenko, 1979: 85).

CrnoBauk Maprinek: sopon (10,55%), xonip
(10,09%), xim (5,96%), 6inuti (5,05%); peakuii
nec Ta cobaka CyMapHO CKIanaroTh 5,96% mons
(Maprinek, 2008: 337).

CAC: konip (9,60%), xim (6,47%), niu (5,42%),
Ooenv (4,80%), oimut (4, 59%) (CnaBsHCKMIA
acCOIMaTHBHBINA cloBapb, 2004: 255).

B ekcriepumMenTi, mpoBeneHoMy y BonmmHCEKOMY
HaIlloHaJbHOMY YHiBepcuteTi imeHi Jleci Ykpa-
iHKHM 31 cTymeHTamMu 2-5 KypciB OJHOTO 3 T'yMa-
HITapHUX (aKyJIbTETiB, OMNUTYBAHUM IPOIOHY-
BAJIOCH MPOTIATOM 15 CeKyHI 3amucaTH JeKiTbKa
acoryiariii, sSKi MepmuMu 3’ SIBISUTCH y TIaM’ SITi.
Ha ctumyn yopruii Gymo otpumano 248 acoriaTis.
Cepen HUX BUSBIICHO TaKi HAMYACTOTHINI PeaKIii:
konip (11,7%), niv (11,3%), xim (10,08%). Iamri
acorriarii TparsIMCch 3HAYHO Pijlle; YeTBEPTOIO
peaxIliero 3a KUIBKICTIO 3TajyBaHb CTaJl0 CJIOBO
cmepmsb (3,6%). Acorianist Oinuil 3a 9aCTOTHICTIO
Iociyia m’sTe Miclle, 1[0 CTAHOBHUTH Jmie 3,23%
BIJINTOBiJIe B acCOI[iaTHBHOMY TIOJIi.

PesynsraTti Gi10pyCHKOTO acOIiaTHBHOTO €KC-
NIEPUMEHTY, B SIKOMY OIIMTYBaHUMH TaKOX BUCTY-
Majgu BUKJIIOYHO CTyAeHTH, ipencrasieno y CAC.
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VY noni npuKMeTHHUKa YOPHBI MICTUTBCS 643 peak-
mii. HaliO1apI1 9acTOTHUMH BHUSBIISIOTHCS acCOIl-
aru 6envt (12,60%), konep (7,31%), sopon (6,84%),
03env (6,37%), kom (5,60%), nus. (CnaBIHCKUH
accoIMaTuBHBIN cioBapb, 2004: 254).

[lonbcpka  mcuxominrBicTka  Ima  Kypu
y 60-pokax MHHYJIOTO CTOJITTS MOBTOpHJIA €KC-
nepuMmeHT Kent-Po3anoBa, BUKOpUCTABIIM BCi CTO
CTUMYJIIB B 1X TIOJBCHKUX TEPEKIaIHUX CKBiBa-
nenTax ¥ onurapmm mo 1000 pecnionaentis. Ilen-
TpajbHy YacTUHY AaCOLIaTMBHOTO IIOJISI CTUMYIY
czarny mocifawoTh 1Bi jekcemu: biaty (19,5%) ta
kot (15,2%), Ha HACTYMHUX MO3UIIISIX 32 YACTOTOIO
WayTh acouiatu kolor (7,7%), pies (3,4%) Ta noc
(2,9%), nuB. (Kurcz, 1967: 144-145).

Hani mnpoeneHoro Ha mnodatky XIX cr.
y llenuHi acomiaTHBHOTO €KCTIEPUMEHTY 13 TIOJTh-
CHKHMMU PECIIOHACHTAaMH (TaKOXK CTYJCHTaMH) BiJI-
ouro y cinoBauky «Polski stownik asocjacyjny: z
suplementem» (Gawarkiewicz, 2008). ¥ nomi npu-
KMETHUKa czarny € 3aranoM 491 peakmis. Sapo
[IbOTO TOJISI MICTUTH Taki acomiaru: biaty (24,44%),
kolor (20,57%), kot (8,55%), smierc (5,70%), nus.
(Gawarkiewicz, 2008: 40).

Jani 1mI0m0  acoIliaTUBHHUX EKCTIICPUMEHTIB
i3 HocisiMH Oonrapchbkoi MOBH TOJaHO Y JBOX
CIIOBHHMKaxX: «bbiarapcku HOpPMH Ha CIIOBECHH
acouuanum» 3a pen. E. I'epranosa ta CAC. Ilone

CJIOBAa-CTHMYJLY YepeH B TEPIIOMY 3 IIUX CIOBHU-
KiB CKiamaeTbes i3 923 peakiiiii, OTpUMaHUX BiJl
MOBIIIB PI3HOTO BIKy Ta pomay 3aHATh. J[o Horo
sipa BXOAATH JIMIIIC JIBA HAMYACTOTHIII acoIliaTy:
o5 (17,23%) Ta necvp (13,87%). Jam B momi i3
3HAYHUM KUIBKICHUM BiIpUBOM PO3TaIlIOBAHO
peakuii yeam ‘xomnip’ (5,85%) ta mvmen (4,88%).
[’siTO0 32 YACTOTHICTIO acoLIall€l0 € JIeKcema
enak ‘notsr’ (3, 79%), nus. (I'epranos, 1984: 255).

VY CAC 6onrapcbka yacTHHA CIOBHHUKA (OMHUTY-
BaHUMU OyJIM CTYIACHTH Y Billi Bix 18 10 25 pokiB)
y moji JekceMHu uyeper MIcTUTh 580 peakuiid.
VY upoMy nomi 1oMinyroTh acouiats 01 (12,59%)
Ta yeam (8,97%). Peakiis necvp € TpeThotO i cTa-
HOBHUTH 5,52% BIAMOBINCH, 110 CYTTEBO MEHIIIE,
HIX y CJIOBHHUKY 3a pen. I'epranoBa. HactynHumu
3a YacTOTHICTIO € acouiamii mpak (3,28%), kou
‘kinb’ T2 cmuvpm (110 3,10% koxHA).

SIKIO OOMEXUTH SIIEPHY W KOJNOSACPHY 30HY
KO’KHOTO acOI[iaTUBHOTO TIOJISI TTOKa3HUKOM y 5%
BiJl 3araJIbHOT KUJTLKOCTI acoIliariB, TO MH OTpHUMa-
€MO pe3yabTaTu, npeacTasieHi y Tabmuii 1. Bubip
JUTSI 3ICTaBJICHHS 11’ SITH HAaWYaCTOTHININX PEaKIliit
3 KOXKHOTO IIOJIsl, HA HAIly JYMKY, BUSBISETHCS
B I[bOMY BHUIAJKy HEa/JICKBaTHUM 1 HE MOXE JaTH
BaJIiTHUX Pe3yabTariB. [|jist HAoro J0CIiKEHHS
BOXJIMBI JIMIIC Ti acolmiamii, mo XapakTepusy-
I0ThCSI BUCOKOIO YaCTOTOIO TOBTOPIOBAHOCTI, SIKa

Tabmu 1
SnepHa Ta konosigepHa 30HU ctumyay black / yopHuii / yepen / czarny / YopHBI
Peaxuin / olnmii KOoJIi TeMHUI BOPOH KiT CMepTh JIeHb Her Hi4
eKCﬂepﬂMeHT p p p p
White Color Dark Night
Kent-Rozan 33.9 12,9 17,2 5.1
EAT V;’%e
Vicp Byt Binuu Temnuu Kim
P by 10,10 5,73 7,92
Binuu Konip Bopon Kim
Yip Mapr 5.05 10,09 1055 | 596
Konip Kim Hiy
Konip Kim Hiy
Ykp BHY 11,7 10,08 113
bsan Leam Hezevp
bonr I'epr 17.23 5.85 13,87
ban Lleam Hezvp
Bonr CAC 12,59 8,97 5,52
Bialy Kolor Kot
Ton Kurcz 195 7.70 15.2
Biatly Kolor Kot Smierd
Ilon Gawar 24.44 20,57 8,55 5,70
. Oenvl Konep 60pOH Kxom 03eHb
Binop CAC 12,60 731 6.84 5.60 6,37
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CBIJYUTH TPO 3arajibHy BiIOMICTH 3B’S3KiB MiX
MMEBHUMH JIEKCEMaMHU YU KOHI[ENTAMH, 1X CTIHKICTD
1 TUTIOBICTh, HE3aJIEXKHO Bix (haKkTopiB, MO CIIPH-
YUHWIM BUCOKY Mipy Takoi Kopemsuii (Tadm. 1).

Sk cBimunth Tabaums 1, KUIBKICTH acolliariB
y LEHTpadbHIA 30HI OOCTEXKEHHUX IOJIB KOJIUBA-
etbest Bim omuoro (Kiss) mo m’sitm (CriaBsHCKwHIA
ACCOIMATHBHBII CIIOBAPb); CyMapHO B MOJISIX MPE/I-
CTaBJIEHO JE€B’SITh HAWOUIBII YaCTOTHUX OXUHUIIE:
‘oinmit’, ‘xomip’, ‘kit’, ‘Hid’, ‘TeMHUU’, ‘Herp’,
‘BOpOH’, ‘CMepTh’ Ta ‘ZIeHb (ITOJJAEMO 3a 3MEHIITY-
BaHHSIM KUTBKOCTI BXO/KEHb Y IICHTPAJIbHY 30HY
noniB). Halgacrime B smepHii Ta KOMOsACpHii
30H1 TPAIJISAIOTHCS peakiii ‘Ouuil’ Ta ‘komnip’ (BOHU
OTPUMaHI y BOCBMH EKCIIEPUMEHTAX, MPHUOMY
JIUIIIE B IIECTH 3 HUX B SAPi TOJiB HasiBHI oOW/Ba
BH/IU acOIliaTiB). Y MIECTH EKCTIEPUMEHTAX 13 OTU-
HaJIATA y [EHTPaJbHIA 30HI 3 SIBUJIACH pEaKIis
kim (y BCIX YKpaiHCBKHX ONMHUTYBaHHSX, a TaKOXK
B TIOJILCHKOMY Ta OLIOPYCHKOMY €KCIEpUMEHTAaX).
Jlume B TphOX EKCIEPUMEHTaxX OO0 LEHTPAIBHOI
30HU MOJIA MOTpanuia peakuis ‘Hi4® (aMepuKaH-
CBKHU Ta JBa yKpaiHChKuX). JIumie 6iopychbki Ta
YKpaiHChKI PECIIOHJICHTH Y JABOX €KCIEPUMEHTaX
4acTO 3rajlyBajid JIEKCEMY 60pOH. YHIKaIbHUM
BUSIBUWIOCh HAIIOBHEHHS LIEHTPY TOJII Yy HOCIiB
OonrapcbKoi MOBH, SIKi HAJ3BUYAHO 4acTo peary-
BaJIl HAa CTUMYIl YepeH PEaKIielo Heevbp. Y ITBOX
eKCIIepUMEHTaX 3’ SIBIJIMChH TaKi YHIKaIbHI peakiii
[IEHTPaJIbHOI 30HU SIK Smier¢ y TONSAKIB Ta 03eHb
y OimopyciB. TleBHOIO HECHOAIBAHKOI JUIsI HAc
BUSBWJIACH BIACYTHICTh peakilii ‘Oimnii’ B IICH-
TpaJIbHIN 30HI TIOJIS Y TBOX €KCIIEPUMEHTaX, Ipo-
BEJICHUX 3 HOCISIMM YKpAiHCHKOi MOBH, a TaKOXK
Jy’Ke HH3bKa Bara acoliata color y ONHTyBaHHI
HOCIIB aHIIINAChKOI MOBH (HlOro Ha3BaJd JIMIIE
Tpoe 3 99 pecnoHIeHTIB, 1m0 3acBigueHo B (Kiss)).

PosmisiHbMO JTOKIIa/IHIIIEe TUTAHHS TIPO JIIHTBO-
KOTHITUBHI TUTIH SZICPHUX peakiiid. [cHye dnmano
kiacudikaliil pi3HUX TUIIB acoIliaTiB, UB. PO 1€
noknagHime B poooti (Tepexosa, 2000: 231-237).
Jlo HaiOLIbII TOLIMPEHUX PI3ZHOBHUIB 3B’SI3KIB
MDK CTUMYJIOM Ta peakili€lo BiTHOCATH Tapa-
JUTMaTh4Hi (00WIBa CIIOBa HAJIEXKAaTh IO TOTO XK
rpaMaTHYHOTO KJIacy), CHHTAarMaTU4HI (CTUMYJ
1 peakuis MOXYTb YTBOPUTH CIIOBOCIOIYYECHHS
ab0 TpeIuKaTHBHY OCHOBY DPEUYCHHS, OCKUIBKH
€ PI3HUMH OJIMHHIISIMU 32 TPAMaTHYHUMHU Mapame-
TpaMmH) Ta TeMaTH4HI (0OMIBa CIOBa CTOCYIOTHCS
TOi ) TEMHU 1 MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHCS JUIS
OTIHCY TEBHOT CUTYaIIii).
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3B'I30K MK TPUKMETHUKaMH ‘HOpHHUH Ta
‘Olnuit’, mo OyB BUSABICHHUH Yy BCIX €KCIIEPHUMEH-
Tax (i3 pi3HOIO Barol), TPATUIIIIHO TPAKTYETHCS
SK MPOSB MAPaAUTMATUYHHUX BIJHOIICHb, K1 ICHY-
I0Th MK HUMHU Y MOBHI# cuctemi. Cripasi, oro-
3ULIS ‘“YOpHUIM® — ‘OUTHI’ € TUIIOBUM MPUKIIAJIOM
aHTOHIMIi, O TOTO >k O0HM/Ba CIIOBa MAlOTh TPH-
OJIM3HO OJIHAKOBY YaCTOTY BXKMBaHHS, PO3BUBAIOTh
JIEpUBaTH TOAIOHOT CTPYKTYpH TOMIO. 332 TaHUMHU
yactoTHOro cioBHuka «Frequency Dictionary
of Contemporary American English», 3acHoBa-
HoMy Ha MacuBi JaHux «Corpus of Contemporary
American English», nekcema black mocimae
259 wmicue y 3araJlbHOMY I1HIEKCI 4YaCTOTHOCTI
(Davies & Gardner, 2010: 21), a nekcema white —
308 wmicue (Davies & Gardner, 2010: 24). Cepen
MPUKMETHHUKIB CIOBO black 3HAXOmUTHCS Ha
15-omy wmicui, a white — Ha 21-oMy; e 1Bl Hail-
BUIIII TTO3UIIIT B 3araJIbHOMY 1HIEKCI IS CydacHOi
AHIIIMCHKOT MOBH cepesl BCiX KOJIbOpOHa3B. Aco-
IIaTHBHI €KCTIEPUMEHTH ITiITBEP/IKYIOTh BHCOKY
MIpy MapUTETHOCTI IIMX JIEKCEM Yy CBIAOMOCTI
MOBIIIB, 30KpeMa, Ui HOCIiB aHIIIHCHKOI MOBH.
Hanpukinan, B onutyBanni Kenr-Po3anosa Ha ctu-
myn white 6yno orpumano 308 acoriariB black (e
30,8% acouiaruBHoro nois), a B (Kiss) peakuis
black 3amoBHIO€ OiNbIIIE TTOJIOBUHH TIOJSI CTHMYJITY
white (55% Bia BChOTO MacuBy BiATIOBijgei), 110
KOPEJIIOE 3 TAKUMH CAMHUMH BHCOKHMH TOKa3HU-
KaMHU 4aCTOTHOCTI acolliata white y 1ol CTUMYITY
black, nus. Tabm. 1. Lle 3acBiguye BHCOKY Mipy
MICUXOJIIHTBaJIbHOI CTIMKOCTI 3B’SI3KIB MK KOH-
HenTaMu, MO3HAYeHUMH PUKMeTHUKaMu black Ta
white. Jlesiki acOLIaTHBHI CJIOBHUKH CJIOB’ SHCHKHX
MOB TaKOX JEMOHCTPYIOTb KOPEIII0 B IOJSAX
MPUKMETHHUKIB Ha MO3HAYEHHS YOPHOT'0 Ta O110T0.
Tak, B ykpaincekiii vactuai CAC Ha cTuMyI OiTvid
nofaHo 29 peakuiit voprui (6,0% Big 3arajJibHOTO
HATNIOBHEHHS TOJIS), MO HE Jy)Ke BiIPi3HAETHCS
BiJl Baru peakiii 6izui y MO CTUMYJIY YOPHHIA
(4,59%). V o6inopycekiit wactuai CAC acoriar
4OpHbl B TIONI IPUKMETHUKA Oenvbl iocinae 14,7%,
0 TAaKOXK CIIBMIpHE 13 Barorw acoriary oOenbl
y BiAMOBiAb HA cTUMYI YopHsl (12, 6% mons). Taki
KUTBbKICHI TMIOKa3HUKH ITiITBEPHKYIOT, 1110 acollia-
TUBHHH 3B’S30K MK 000Ma HOMIHAI[ISIMU € TIapH-
TETHHUM 1 «IIPAITIOe» B 0OMIBOX HAMPSMKaX.

Jpyra 3a 4aCTOTHICTIO peakiis, OTpUMaHa Ha
CTUMYJI ‘HOpHUH Maike B YCIX acoOIiaTUBHUX
eKCIIEpUMEHTax, — IMEHHUK xonip (color, kolor,
yeam, konep). [losiBa i€l peakiiii 3ymoBiieHa Kare-
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rOpiaJIbHUM BiJHECEHHSIM ‘4OPHOTO  JIO TIOHSTTS
‘xontip’, ke HaOyBae IS KOJIhOPOHA3B CTATyCy
CYIIepOOPAMHATHOI KaTeropii. Y JeKCHUYHii ceMaH-
TUII TOMiIOHI SIBUINA TMPUNHATO TPAKTyBaTH SK
OTIO3HIIIIO TiMOHIMA Ta TinmeponiMa. OueBUIHO, M0
€JIEMEHT ‘KOJIip’ UM HOTO CHHOHIMU € HEBiJl'EMHUM
CKJIAJJHUKOM OIHCY JIEKCHYHOTO 3HA4YeHHS Oy/b-
SIKOT KOJIbOPOHA3BH, JIUB., HAPUKJIIAJ, YKP. Yepeo-
HULl «IKUH Mae 3a0apBIeHHS OJHOTO 3 OCHOBHHUX
KOJIbOPIB CIIEKTpa, L0 HIE IMepe] OpPaHKEBHM;
KOJIBOPY KpOBI Ta HOTO ONHM3BKUX BIATIHKIBY
(CnoBHuk ykpaiHcbkoi MoBH, T.11: 296).

JIJis CITOB’SITHCBKMX MOB € IIUTKOM OYiKyBaHUM
pO3rOpTaHHS CUHTarMu BiJl IPUKMETHHKA YOJIOBI-
4Oro pojy OJHWHU JI0 IMEHHUKA y TiHt caMiid popmi
pony 1 uucna. Y KOMOIHALIsIX CTUMYIY YOpHUll
Ta PEAKINI0 KOip TPOSBISIOTHCS CHHTArMaTHYHI
JIHTBaJbHI BIiJHOIIEHHS, 3aCHOBaHI Ha Yy3ro-
okeHHi. [IpoTe rpaMaTiyHi 3B’ I3KM 9aCTO BUSIBIIS-
FOTBhCS MIAMOPSIAKOBAHUMH CEMaHTHYHUM, TOOTO
KOHIENTYyaJbHUM 32 CBOEIO MPHUPOJIOIO0, 3B’ SI3KaM,
10 MPOCTEKYETbCA OCOOIMBO BUPA3HO B OMUTY-
BaHHSAX HOCIiB (iekTuBHHX MOB. Komm pecron-
JICHTU OTPUMYIOTH CTUMYJI-IPUKMETHHK Y HOro
CJIIOBHUKOBIM (opmi (JONOBIYMIT pifi ONXHWHK),
BOHHM HE 00OB’A3KOBO PEaryrTh IMEHHUKOM TOTO
X poxy. Tak, B 1o JeKCeMU wopHuil, IO TOaHe
B (Maprinek, 2008: 337), HasiBHI Taki IMCHHUKH
KIHOUOTO POAY: Hiu, BOPOHA, 3eMs, cMepmb, Oes-
00H31, 8i0bMa, JHcanoba, cMona, memiHb, MKAHUHA,
myaa TOIIO, @ TAKOX JEKiJbKa OJAMHOYHHUX aco-
1iaTiB — IMEHHUKIB CEPEHbOTO POAY: 8010CCH,
63ymmsi, 310. 3arajJoM 4acTKa iIMCHHUKIB HEYOJIO-
BIYOTO POIy B I[OMY IOJII CTaHOBUTH 16%, 1110,
11032 CyMHIBOM, HE € BUITaJKOBUM SIBHILIEM, a € ITPO-
SIBOM II€BHO1 TEHJIEHIII1. Y MOJIbCHKOMY aCOIiaTUB-
HOMY €KCIIEpHMEHTI, mpoBeneHoMy y [lernuHi, Ha
CIIOBO-CTUMYII Czarny TaKOX OTPUMAHO YUMAJIO
peaxuii-iMeHHUKIB, 10 HE HAJIEKATh /10 YOJIOBI-
4yoro pony (Smierc, noc, zatoba, ciemnocs, Afryka,
sukienka, tajemnica, barwa, owca Ta iH.), IUB.
(Gawarkiewicz, 2008: 40 —41). ILle pi3HOMaHITHI-
MM € Habip acorliariB — IMEHHHUKIB HEYOJIOBIYOTO
pony — B monbcbkoMmy ciaoBHUKY Lau Kypu (kpim
nexcem smierc, barwa, zatoba, Afryka 3Haxogumo
TaM iMeHHUKH blyskawica, dama, mara, chmura,
trumna, tablica, podtoga, bluzka, ubranie ta in.).
TakuMm uuHOM, peakuii Ha CTHUMYJ ‘YOpHUU’,
MIPENICTaBICHI IMEHHUKAMH, y HOCIiB ()NIEKTHUBHUX
MOB, 3 OIHOTO OOKY, BUSIBIISIIOTH BJIACTHBE LM
MOBaM SIBHIIE TPAMAaTHYHOTO y3TOKEHHS; TPOTE,

3 iHIOro OOKY, MOYKHA TPUITYCKaTH, IO PECIIOH-
JIEHTH, SKI HECBIZIOMO ITHOPYIOTh Y BIIIOBIIAX
rpaMaTudHy (HOpMy CIIOBa-CTHUMYIY, 30Pi€HTOBaHI
Ha IJIaH 3MICTY LIbOTO CJIOBA 1 HA T1 €JIEeMEHTH KOH-
HEeNTyaabHOI CTPYKTYPH, SKi BHSBISIOTBCS JUIS
HHX [ICHXOJIOTIYHO PEICBAHTHUMHU' .

HeowikyBaHO TiCHUM BUSBHBCS aCOIIaTUBHUI
3B’S130K MK MPUKMETHUKOM 'YOpHUI' Ta IMEHHU-
KOM 'KiT', 1110 3aCB1T4€HO B EKCTIEpUMEHTAaX 13 HOCI-
MU BCIX CJIOB’STHCBKHX MOB, KpIM OOJTapChKOi.
Peakiist ‘KiT’ € TpeThOIO 3a KUIBKICTIO BXOIIKCHb
y LEHTpalbHy 30HY BCiX MpoaHaTi30BaHUX TOJIiB
(MakCMMaJbHO LI€H acoliaT MpPeACTaBICHO B OIH-
tyBauHi Inu Kypu, ne Bin cranoButh 15,2% Bin
BCIX peakiiii y nodii). besnepeuHo, Takuii pe3yiib-
TaT MOXCE BHJABATUCS HEBMOTHBOBAHHM, aJIXKE
o3HaKa ‘OyTH YOpHUM HE € yCTAJICHOK UIsl KOTa
stk O10710T14HOr0 00’€KkTa. BigoMo, 1o Hocii MOBH
CXWJIbHI BHUKOPHCTOBYBATH yCTaJieHI1 3B’SI3KH, SKi
BCTaHOBITIOIOTHCSA MK €TAJIOHHUMH HOCISIMH TIEB-
HOi O3HAKM Ta CaMOI0 O3HAKOIO, /ISl CTBOPEHHS
KOMITapaTUBHUX BHPA3iB, MOJIOHUX Ha KOHCTPYK-
il Oinuil 5K CHie, Yep8OHUI SIK KPOB, YOPHUL 5K
cmona. Takoro poay acomiaTWBHI 3B’SI3KH JIETKO
3HAWTH W B aCOIIaTUBHUX TOJSAX CTUMYJIiB-KOJIbO-
ponass. Hanpuknan, C. Maprinek 3ayBakuja Ha
OCHOBI aHaJi3y moiist npukmetHuka black B (Kiss),
0 «B aHMIIHACHKIA MOBI € JiBa MPETECHJCHTH Ha
€TaJIOH YOPHOTO KOJIBbOPY: night Ta coal, npudomy
nepmuii € BaxuBimumy (Maprinek, 2002: 344).
OOwuBa BKa3zaHi peakilii MU BUSIBIJIA TTPAKTHIHO
y BCiX pO3IMSHYTHUX CJIOB’SIHCBKMX AacoIliaTHB-
HUX €KCIIEPUMEHTAaX, HAPUKJIIA/, y TOJ JIEKCEMH
czarny (Gawarkiewicz, 2008: 40), y mosni gekcemu
yepen (I'epranos, 1984: 203), B onuTyBaHHI yKpa-
iHChKHX Ta Outopychbkux pecrnonneHTiB aisi CAC,
a Takox B ekcriepuMeHTax Kenr-Posanoma. Ilisn-
KoM norokyemocs 3 C. MapriHek B TOMy, IO Hi4
€ OUThII CTAOUTBHUM Ta YHIBEpCATHHUM €TaJOHOM
«UEpPHOTH», aHDK 1HII CIOCTEepEekKyBaHl SBUIIA;
PO 1€ CBITYUTH W TOBOJII BUCOKHUI BiJICOTOK 3ra-
JlyBaHHS HOY1 HOCISIMH PI3HUX MOB Y BIJIIOBi/Ib Ha
ctumyi ‘gopuuii’. [Ipo Te, mo came HiY (IpuIOMy

! [lle Bupa3sHilie HEBIAMOBIIHICTH MiX POIOM MPUKMETHHKA-
CTUMYJIy Ta pOJIOM IMEHHHUKIB-peakmid HpOAEeMOHCTPOBAHO
B aCOI[IaTUBHOMY IIOJIi YKPAIHCHKOI KONBOPOHA3BHU ONaKUMMHUIL
muB. (Maprinek, 2002: 39). Ilepmoro 3a 4acTOTOIO B MOJI €
peakuis xHeb6o, TOOTO IMEHHUK CepeaHbOro poay (77 3raayBaHb,
38% Bix 3aranbHOI KUIBKOCTI peakmiif). IMEHHHKIB 40JI0BIUOTO
pony (Takux fIK Konip, HeboCXui, npanop, 0ose Ta iH.) y LbOMY
MOJMI € 3arajioM MEHIIE, HiK IMCHHHKIB HEYOJOBIYOTO POIY:
mmre 37 % npotu 44% (pemry 19 % ob6csry nporo acoriaTus-
HOTO IOJISI CTAHOBJISATH IPUKMETHUKY, IPUUOMY BCi BOHH 3T IaHi
pecrnoHneHTaMu y (HOpPMi HOJIOBIYOTO POIY OJHHUHH).
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Tabmuis 2
Bincorok peakuii ‘Hiu’ Ha cTUMYJI ‘“4OpHUIA’ B aCOIIaTUBHUX MOJISIX
Kent- EAT Ykp Ykp Ykp Ykp Boar | Bouar Ion Iloa Binop
Rozan Byt Mapt CAC BHY I'epr CAC | Kurcz | Gawar | CAC
P?flli‘?ﬂ 5,1 30 | 1,04 | 275 | 542 | 11,3 | 195 | 224 | 29 326 | 420

HenmporsiaHa, Oe3MicsyHa Hid) craja THM Tpo-
TOTHIIOBUM SIBHIIEM, SIKE CIPHSIO (HOPMYBAHHIO
MEPIINX OINMO3UTUBHUX KOJIBOpOHa3B (‘cBiTIIe’ —
‘remne’), nume AnHa BexOinpka (Wierzbicka,
2006: 340). Y Tabmuri 2 momaeMo KiJIbKIiCHI JaHi
1010 peakiii ‘Hiv’ y BCIX OJMHAIIATH A0CTiIKe-
HUX aCOLIAaTHBHUX IOJSAX; B JKOJAHOMY 3 OIUTY-
BaHb 1151 peakiis He Oylia OMUHUYHOIO, a TIONEKYI!
nocsrna Mexi B 5% nons (tadn. 2).

Pazom i3 TuM € jgoBemeHMM (akToM Te, IO
peakuis ‘KiT’ y TOpIBHSHHI 13 peakiiew ‘Hid’
YacTillle ONMUHSETHCS Y IEHTPaNbHIA 30HI acolli-
aTUBHUX TOJMIB (TIepIIa — y CeMH eKCIIepUMEHTaX
3 OAMHAIATH, APyTa — JIMIIE y ABOX), 1 eH QakT
notpedye iHTepnpeTarii. HaBpsa un TyT MoXKHa
IIYKaTH MOSICHEHHSI JIUIIE y TPAaMaTHYHUX 0CO0JIH-
BOCTSX 000X JIGKCeM (CTUMYIy Ta peakilii), xoda
el YMHHUK MOXE BUCTYNATH JOBOJI BUPA3HO
(y Gonrapchkux eKCIiepUMEHTax, A€ CIOBO KOMKA
KIHOYOTO PONYy, MPUKMETHHK YOJIOBIYOTO POIY
yepeH BUKIIMKAB PEAKIII0 KOmKa JHIIE B HE3HA-
YHOI KUIBKOCTI onuTyBaHuXx). Pammie Bapto 3Bep-
HYTHUCS JI0 TAKOTO YUHHHUKA, SIK YaCTOTA B)KUBAHHS
KOMOiHaIl1 IMEHHUKA Ta TPUKMETHHUKA HA KIITAJIT
yopHull Kim, czarny kot y TeKCTax Ta KOMYHIKaTHB-
HUX CHTyalisix. MIeThcs MpO OHOYACHY MOSIBY
caMme IUX IBOX JIEKCEM, SIKI IOB’sA3aHi MIX COOOI0
TICHIIIIE, AHIX OJMHHUII y CIIOJyYEHHSX Ha KIITAJIT
ciputi kim, pyouii kim abo yoprutl in. BinmosiaHi
JIaHi 010 BXKUBAHb IIMX CJIIOBOCIOIYYCHb MOXKHA
OTpUMATH 13 KOPHYCiB pi3HHX MOB. O4YEBHJIHO,
ciig Oparu 0 yBaru He aOCONIOTHI MOKa3HUKU
B)KMBaHb TaKMX KOMOIHAIIH, a BIAHOCHI OLIHKH X
CHUIBHOT MOSIBU Y TEKCTaX Ha T1T1 IHIIMX MOAI0HUX
CJIOBOCIIONYYeHb. {7151 MONBbChKOI MOBH MH CKO-
puctanuce ganumu kopnycy NKIJP, a nns ykpa-
iHcpko1 — Koprycom ['PAK (Bepcis 6a3m maHmx
17). Bracniiok aHamizy KiIbKICHUX pPE3YJIbTaTiB
BHUSIBIJIOCH, 1110 KOMOiHAIIIS czarny kot y TOBHOMY
nonschkoMy Kopryci (1800 Tuc. clOBOBKHBaHb)
TparuIse€ThCs MPUOIU3HO BABIY1 YacTime, Hixk bialy
kot 1 y mBaausTh pasiB yacTimie, HiXK MOETHAHHS
rudy kot. 3a naaumu xopirycy ['PAK, criomydyeHHs
YOpHULl Kim TPAIUIETHCS B TEKCTaX YKPATHCHKOIO
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MOBOIO y CiM pa3iB YacTile, Hixk KOMO1HAIIIs OLnutl
Kim, 1 BTpUYl YacTiie 3a KOMOIHAI0 pyouti Kim.
®ikcarniii HOMIHAIT cipull Kim B KOPITYCi € eI
Oisbllle y MOPIBHSAHHI 13 KOMOIHAIUEO Oinuti Kim,
OJIHAK IX CYTTEBO MEHILE, HIXK CIOBOCIIONYYECHb
yopruil kim?’. KomOiHawii vopruil 6in 3apikcoBaHO
y 'PAK npu6nu3HO B 1eB’SATh pa3iB MEHIIE, HIXK
HO€HAHb JICKCEM YOpHULL Ta Kim.

Ha wacToTy BXHMBaHHS CHOJYYEHb Ha KIITAJIT
yopHutl Kim, czarny kot y TeKCTax 4d KOMYHiKa-
TUBHHUX NPAKTHKaX, OYEBUIHO, pealbHA YacTOTa
MOSIBH KOTIB IIi€1 MacTi B MOBCSAKIEHHOMY JOCBi/i
mozieil He Mae JKOJHOrO BIUMBY. MjeTbcst mpo
IHIII YMHHHUKH, SKi TICHO IIOB’A3aHi HE 3 TUIECHUM
NEepPUENTUBHUM JO0CBIJIOM, a 3 KOJIEKTUBHOIO CBi-
JIOMICTIO €THOKYJBTYpPHOI chniabHOTH. Ha mosBy
KOMOIHAIIIT YopHutl Kim BIUTUBAE TTUOOKE TIPOHUK-
HEHHS Y KOHLeNToc(epy HOCIiB MEBHUX MOB THUX
apxal4HHUX YSBJICHB MPO KOTIB B3araji i mpo 4op-
HUX KOTIB 30KpeMa, siKi Ipu3Bein A0 (OpMyBaHHS
CTIMKOTO IIHHICHO-OLIIHHOIO CKJIaIHHKa BiAIIO-
BigHOTO KOHIEnTy. Came 1eil OLIHHUMN CKIIaJHUK
y mizxonnenti YOPHUI KIT (gemo crpomeHo:
YOPHI KOTH TOB’513aHI 3 HEYHCTOIO CHIIOK 1 TOMY
CTaHOBIIATH 3arpo3y JUIs JIIOAEH), SKUI IS cydac-
HUX MOBIIIB MOXKE BTpadaTd CBOIO aKTYyaJbHICTb
1 KyJIbTypHO-CEMIOTHYHY BaromicTh, B aCOIliaTHB-
HUX EKCIIEPUMEHTAaX BUBOIMTHCS 31 CTAHY JIATCHT-
HUX, Mailke HEYCBIJOMIIIOBaHUX VSBICHb Ha
piBEHb EKCIUTIKOBaHUX, X04a 1 clab0 OCMUCIIOBA-
HUX KyJIbTYpHHX siBUII. OTXe, AaHi aCOL1aTUBHOTO
€KCIIEPUMEHTY HECIIO/IBaHO VISl IOCIIITHUKIB CTa-
I0Th BarOMUM JDKEPETIoM Jiisl (ikcallii 3aIHIIKiB
JOXPUCTUSHCHKOTO CBITOIVISAY y KoHIenTochepi
CYy4acCHUX MOBIIB. 3 TEBHICTIO MO)XHA TBEPIUTH
PO TaKi PENIKTH MIOAO0 HOCIiB MOJBCHKOI, YKpa-
iHCBKOT Ta O1JIOPYCHKOT MOB, SIKi IpOpearyBajii Ha
CTUMYN ‘4opHUi’ iMeHHHKOM ‘KiT’. Lli BusBieHI
B EKCIIEPUMEHTI ()aKTH BKpail BayKJIMBi, OCKUIBKH
noAiOHI KyJBTYPHI PENKTH 3arajioM IMPaKkTHYHO

2 B yKpaiHChKHX aCOL[aTHBHHX IOJSAX CITiBBIIHOLICHHS peak-
Uil Kim Ha CTUMYJIH 4OpHuil Ta Oinuil € 1Ie BHUPA3HIIINM, HIX
y kopmyci: B (CraBsHCKHI acCOLMaTUBHBIN CIIOBapb) 3adikco-
BAaHO TPY BHIIAJIKU 3raJlyBaHHs CJIOBA Kim y HOJi CTUMYJLY Oinuil,
a (ykp Maprinek, 2002) — nuie gBa.
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HEMOXXJIMBO BCTAHOBUTH EKCIIEPUMEHTAIbHUM
HUISIXOM, HAIIPUKJIA/l, Y XO/Ii IPSIMOTO ONUTYBaHHS
iH(hOpMaHTIB.

BucHoBku. AHasi3 HEHTPAIBLHOI 30HM KOKHOTO
3 acOLIaTUBHUX TIOJIiB, OTPUMAHUX Ha CIOBO-CTHU-
myn YOPHUM / YOPHBI / CZARNY / UEPEH /
BLACK B oMHAAIIATH acOI[IaTUBHUX €KCTIEPHMEH-
Tax, JIO3BOJIUB BUSBUTHU Ti BepOAJIbHI peaKilii, siKi
HaJIEXaTh OO CTAIMX 1 BUCOKOYAcTOTHHX. OOMEXK-
WBIIM MTapaMeTp 3raJyBaHHs peakiii 5 BiICOTKaMHU
BiJl 00CSTY TOJSI, MA BCTAHOBWJIM, IO KUTBKICTb
acouiariB y LEHTPaJbHIA 30HI MOJIS KOJUBAETHCA
BiJl OZTHOTO (B aHIJIOMOBHHMX OPUTAHCHKUX PECIIOH-
JIeHTIB) 10 1’sTH (y HOCIiB O110pychbkoi MoBn). Jlo
HAWOLIBII YAaCTOTHUX HaJIeKATh peakIli ‘Oumii’,
‘kommip’, ‘kiT’, ‘HIY’, ‘TeMHUN’, ‘Herp’, ‘BOPOH’,
‘cMepTh’ Ta ‘IEeHB’; NesIKi 3 HUX XapaKTepU3YIOThCS
BHCOKOIO MIPOIO MOBTOPIOBAHOCTI B PI3HUX €KCIIe-
puMmeHTax. Haigacrinie B IEHTpaibHIA 30HI Tpa-
IJISIOTRCS JiBa acoriaTy: ‘Oinumii’ Ta ‘konip’ (BOHHU
OTPUMaH1 y BOCbMH €KCIIEPUMEHTAX 3 OJMHA/ILISTH).
V 1ecTy eKCIIepUMEHTAaX 13 HOCISIMU CJIOB’ THCHKHX
MOB y IIEHTPaJIbHIN 30HI 3’SIBHJIAch peaKIlis ‘Kit’.
Bei iHmi saepHi peakiii XxapakTepusyroThCsi MEH-
OO MipOFO 3ralyBaHb 1| MEHIIIOKO KUTbKiCTIO TIOBTO-
piB y pi3Hux noisx. JIBi peakuii (Smier¢ y monb-
CHKOMY OIHTYBaHHI Ta 03¢Hb y OLIOPYCHKOMY),
10 MU BKJIIOYHJIHM JIO IEHTPAIbHUX 30H acollia-
THUBHUX IIOJNIB, MOXXYTh BBaXKaTHCS YHIKQJILHHMH,
OCKUIBKM B IHIIMX EKCIIEPUMEHTaX 4YacTKa TaKuX
peakuiii Oyna 3Ha4yHO MeHmIa 3a 5% 3rajayBaHb.

BiazHaunmo, 1110 mpakTUIHO BCi BUSBJICHI HAMU
BHCOKOYACTOTHI pEeaKIlii 1MoB’s3aHi caMe 3 OCHO-
BHUM 3HA4YCHHSM CJIOBa-CTUMYIy. BHHATOK cTaHo-
BUTB JIMIIIE PEAKIIisl ‘JIeHb , OTPUMaHa B O1I0PYCh-
KOMY €KCIIEpHUMEHTI (OMUTYyBaHI aKTyali3yBaju
y CBIIOMOCTI  yCTaJieHE CITOJyYeHHS YOpHbL
03env). llompu Te, 10 JEKCEMa-CTUMYI Y CBO-
eMy 0a30BOMY 3HaueHHi € HOcieM moOpe Bimomoi
CEMaHTHKH YOPHOTO KOJbOPY, aCOLIaTHBHI €KC-
MEPUMEHTH 3aCBiUWIM ICHYBaHHS BIJIMiHHOCTEH
y LIEHTPaJbHUX 30HAX ACOI[iaTMBHUX TIOJIiB; JIUIIEC
nBa acoriaty (‘Koiip’ Ta ‘OUTHii’) MPOJEMOHCTPY-
BaJI CBOIO BUCOKY 1HBAp1aHTHICTb.

OtpumaHi peakilii MeHTpaIbHOI 30HH BCTYyTa-
I0Th 13 CJIIOBOM-CTUMYJIOM Y BIJIHOLICHHS PI3HUX
tuniB. HailOLIbIT OYEBHIIHUM BUAAETHCS 3B S30K
MDK CTUMYJIOM ‘HOpHMIA® Ta peakiiero ‘Oumii’,
OCKIJIbKM 1I€ THUIOBHHM TMpOSB MapajurMariy-
HUX BiJIHOIICHb aHTOHIMIi; OOWJIBI KOJIbOPOHA3BU
XapaKTepU3YIOTbCSI BHUCOKOIO YacTOTOIO BXKHMBAaHb
y MOBI, a B aCOL[IaTUBHUX €KCIICPUMEHTAaX BUSBIIS-
€TBCS 1X TTAPUTETHICTH Yy CBIZOMOCTI ONUTYBaHHX.
CknagHiMM € BiJTHOIIEHHS MK MPUKMETHUKOM
‘qOpHHWII’ Ta PEaKIli€l0 HAa HHOTO Y BUIIISAII iMEH-
HuKka ‘komip’. JlopeuHo BOauatm y I[bOMY TOEJ-
HaHHI CTUMYITy Ta peakilii MposiB BiJHOIIEHb MK
HOMIHAII€I0 Kareropii 6a30Boro piBHs (‘4OpHUIL’)
Ta KaTeropi€ro CYNepOTNHATHOTO PIBHS CBIJIOMOCTI
(‘xomip’), IO B JIGKCUYHIN CEMAHTUIIl TPAKTYETHCA
SK 3B’SI3KH MDK TIlTOHIMOM Ta TinepoHiMoM. Tpe-
Tif 32 YaCTOTOIO THUIT PEAKIIIi Ha CTUMYJ ‘UOPHHIA,
TOOTO IMEHHHMK ‘KiT’, OyJlO BHSBJICHO Y BCIX €KC-
NEPUMEHTaX 13 HOCISIMHU CJIOB’SIHCBKUX MOB, KpiM
Oonrapchkoi. Bucoka Mipa 3ragyBaHHS JIGKCEMH
‘KIT’ B €KCIIEPUMEHTaX KOPEJIOE 13 BUCOKOIO MIpOIO
BKMBaHHs KOMOIHAIIIT IIX JISKCEM Y MOBHIH TpakK-
tuni. CBOEIO Yepror, BUCOKA YacToTa KOMOIHY-
BaHHS NMPUKMETHUKA ‘YOpHHI® Ta IMEHHHKA ‘KIT’
y CJOB’SHCHKMX MOBaX 3yMOBJICHA UYHMHHUKAMHU,
sKi OepyTh MOYATKU B TPAIAMIIHHOMY CBITOIJISIII,
110 MPOAOBKYE ICHYBaTH B HOCIiB Cy4acHOi CBIJO-
MocTi y (hparmeHTapHuX i AepopmoBaHux hopmax.
Apxaiuna migonorema KIT Ta ii BUCoko peneBaHT-
Hui B MuHyIoMy miakornent YOPHUM KIT Gymn
HaJIiJIeH] OLIIHHUMM 3MICTaMH, SIKi, HE3BaXKArOYM Ha
MOBCSIK/ICHHY TPAKTUKY Cy4acHOI JIIOIUHH, 30epe-
I CBOKO aKTyaJbHICTh JIOTErep. YcTalieHa Hera-
TUBHA OIlIHKa CaMe YOPHUX KOTIB Ipu3Bena 10 (hop-
MyBaHHS BepOaJbHOT HOMIHAIl, SIKa 3aKpINHIach
Yy MOBHIH Iam'siTi WIEHIB CIIUTBHOTH SIK HOCIH KYITb-
TYPHO-CEMIOTUYHOTO HABAHTAXKEHHSI, 10 3PELITOO
1 BHUABWIOCH B aCOLIaTUBHUX EKCIIEPUMEHTAaX.

IlepcnekTHBYM MOAAJIBIIUX AOCTiAKeHb BOA-
gaemo y motpebi BceOiyHOro 3icTaBHOTO 0OCTe-
JKEHHsI aCOLIaTMBHHUX IOJIIB BAKJIMBUX JIEKCEM-
CTHUMYJIIB, SIKi MapKyIOTh Baromi COITIOKYJIBTYpHI
KOHIICTITH.

CKOPOYEHHSI HA TIO3HAYEHHSA CJIOBHUKIB,
KOPIIYCIB TA ACOUIATUBHUX EKCIIEPUMEHTIB
bimop CAC — CnaBsHCKHIl acCOIMATHBHBIN CIIOBAPb: PYCCKHH, OEMOpyCCKHi, Ooarapckuil, ykpanHcKuid. Mockaa,

2004. 792 c.

Bonr I'epr — Beirapckn Hopmu Ha cnoBecHu acormanyd (1984). Pen. E. I'epranos. Cogus: Hayka u m3kyctBo. 272 c.
Bbonr CAC — CnaBsHCKHI acCOLMATHUBHBIA CIOBAph: PYCCKUi, Oelopycckuil, Oonrapckuii, ykpauHckuil. Mockaa,

2004. 792 c.
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I'PAK — TenepanpHuid perioHaJbHO AaHOTOBaHWH Kopmyc ykpaincekoi MoBu. URL: https://uacorpus.org/Kyiv/ua/
poshuk-u-grak/poshuk-cherez-interfejs-nosketchengine (ara 3sepuenns: 02.09.23).

IMon Kurcz — Kurcz, Ida (1967). Polskie normy powszechnosci skojarzen swobodnych na 100 stow z listy Kent—
Rosanoffa. Studia Psychologiczne. T. 8. Wroctaw—Warszawa—Krakow. S. 122-255.

ITon Gawar — Gawarkiewicz, R., Pietrzyk, 1., Rodziewicz, B. (2008). Polski stownik asocjacyjny: z suplementem.
Szczecin. 291 s.

CYM - CrnoBuuk ykpaincekoi MoBH : B 11-tu T. KuiB : HaykoBa qymxa, 1970-1980.

Vxp byt — Byrenxo H.I1. CroBHuK acoIiaTUBHUX HOPM yKpaiHChkoi MoBH. JIbBiB : Buma mkoma. 1979. 120 c.

VYkp Mapr — Maprinek C.B. Ykpaincekuit acomiaruauid ciioBaUK. T. 1. JIsiB : [TAIC, 2008. 344 c.

Vikp CAC — CrnaBsHCKUH acCOLMATHBHBIA CIOBapb: pycckuil, Oemopycckuil, Oonrapckuii, ykpauHckuil. Mockaa,
2004. 792 c.

Vkp BHY — [ExcnepumeHT, mpoBefeHUH 31 CTyJAeHTaMH BOIMHCHKOrO HalliOHAJIBbHOTO yHiBepcuTeTy iMeHi Jleci
VkpailHKH, BIACHHH apXiB aBTOPIB].

Kent-Rozan — Kent, G. H., & Rosanoff, A. J. A Study of Association in Insanity. [Reprinted from American
Journal of Insanity, 67, 1910. Pp. 37-96, 317-390]. The Lord Baltimore Press.

NKIJP — Narodowy Korpus Jezyka Polskiego. (Electronic resource): http://nkjp.pl/

EAT - Kiss, G.R., Armstrong, C., Milroy, R., & Piper, J. The Edinburgh Associative Thesaurus. Database.
URL: http://vlado.fmf.uni-lj.si/pub/networks/data/dic/eat/Eat.htm ([lata 3BepHeHHs: 06.09.23).
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